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VYSVETLENI SYMBOLU:

VYSOKE NAPETI Symbol uzemnéni

NEBEZPECI! PFimé nebezpeti nebo nebezpeéné situace,

Ekvipotencidlni pripojeni
kterd mdGze zpUsobit zranéni nebo smrt.
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Podivejte se do jiné kapitoly

=

L]

Prectéte si ndvod k pouZiti . .
Zamérte se na tuto kapitolu

&7

1. INFORMACE O NAVODU A UPOZORNENI

Tento ndvod obsahuje informace, které vdm pomohou pfi obsluze, instalaci a Udrzbé zafizeni dodaného spole¢nosti FORGAST. Obsahuje
vSechny potrfebné informace a varovani pro spravnou instalaci a pouzivani zafizeni; jsou zde také popsany jeho charakteristiky a moznosti,
které vam umozni pIné vyuzit vSechny jeho funkce.

|.l| PRED SPUSTENIM ZARIZENI SI PRECTETE POKYNY UVEDENE V TOMTO NAVODU K OBSLUZE
———=| Navod si uschovejte na bezpe¢ném misté pro dalsi pouZiti.
Pokud je zafizeni prodano nebo pfemisténo na jiné misto, navod je tfeba prfedat novému uZivateli.

i:i ZARIZENT JE URCENO POUZE PRO PROFESIONALNI POUZITI A MELO BY BYT OBSLUHOVANO
KVALIFIKOVANYM PERSONALEM.

o Vybé&r materiald, konstrukce v souladu s bezpe¢nostnimi smérnicemi CE (2014/35 / ES - nizké napéti, 2014/30 / ES - EMC smérnice, 2006/4
2 | ES - strojni smérnice, 2011/65 / EU - RoHS2) a kompletni testy zajiStuji kvalitu tohoto zafizeni. Kromé tohoto navodu najdete v zafizeni:
elektricky schéma a tabulku s oznaenimi.

Umist&ni, instalace a veSkeré opravy a tpravy by mély byt vidy provadény ODBORNYM TECHNIKEM v souladu s platnymi predpisy v
dané zemi. Vyrobce nenese odpovédnost za poruchy zafizeni, pokud bylo nespravné namontovano.

Nespravna instalace, Spatné nastaveni, nedostatec¢na tidrzba nebo pouzivani zafizeni mize zpUsobit poskozeni majetku a zranéni osob.

Mycka by méla byt spravné vyvazena, je tfeba zajistit, aby elektrické kabely a vodovodni pfivodni/odvodni hadice nebyly stlaceny nebo
ohnuty.

NENI DOVOLENO vstupovat na my¢ku ani na ni umistovat t&7ké predmaéty, protoZe zafizeni je uréeno pouze pro myti kose nadobi uréené-
ho k myti.

» Mycka byla navrZena pro myti talifQ, skleniek a dalSiho kuchyiiského nadobi zne€isténého zbytky jidla.

Jiné pfredméty nesmi byt myty v mycce.

» V pfipadé poruchy zafizeni je tfeba informovat Technické servisni centrum FORGAST.

o Nekvalifikovany a neoprévnény personal NESMI provadét pokusy o opravu zafizen.

 Pouziti ndhradnich dilG jinych nez originalnich zrusi zaruku.

o PFiveSkerych udrZzbarskych Cinnostech musi byt mycka odpojena od elektrického napajeni a vypnuty pfivod vody.

PFi ¢ist&ni mycky NESMITE pouZivat abrazivni nebo Ziravé prostredky, kyseliny, rozpoustédla nebo ¢istici prostfedky na bazi chloru, pro-
toZe by mohly poskodit ¢asti zaFizeni.

Zafizeni je uréeno k provozu pfi okolni teploté mezi 5 °C a 40 °C.

» MUzZete pouZivat pouze kos3e, Cistici prostfedky a oplachovadla doporucené vyrobcem.

POZOR!
‘ NedodrZovani uvedenych pokynl nebo nespravné pouZivani zafizeni zbavuje vyrobce veskerych zaruk a odpovédnosti
za pripadné naroky.
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2. PODROBNE INFORMACE

Zakoupené zarizeni bylo navrZzeno pro myti stolniho nadobi, skla a dalSiho kuchyrského nadobi pouzivaného
v hotelech a cateringovych sluzbach. Jedna se o prdmyslové zafizeni s vysokou tGcinnosti myti nddobi. Nize uvedené charakteristiky produktu
vam pomohou |épe porozumét jeho funkcim.

VSechna zafizeni maji Stitek s informacemi identifikujicimi zafizeni a technickymi charakteristikami.

wo [T1] J 1. Nazev zafizeni

i 2] I\T.ﬁi ] I v 2. Referencni cislo zafizeni

4] ~ *‘ i (€ § 3. Sériové Cislo + Datum vyroby
e 5 o |5 € 4. Elektricka specifikace
: KPal bo E 5. Vodni specifikace

PFi kontaktu se servisem je tfeba uvést vySe uvedené informace.

3. TECHNICKE UDAJE

oseH  MACWSA ROZMER o SO wikonow  wapkeni
FG00235 30 220 430 x 475 x 650 Ano Ne 2,65 230V-50Hz
FGO0236 30 220 430 x 475 x 650 Ano Ano 2,65 230V-50Hz
FGO0255 30 320 600 x 600 x 820 Ano Ne 3,4 230V-50Hz
FGO0256 30 320 600 x 600 x 820 Ano Ano 3,4 230V-50Hz
FGO0253 40 320 600 x 600 x 820 Ano Ne 6,2 400V-3N-50Hz
FGO0254 40 320 600 x 600 x 820 Ano Ano 6,2 400V-3N-50Hz
FGO0210 40 420 675 x 675 x 1440 Ano Ne 11 400V-3N-50Hz
FGO0211 40 420 675 x 675 x 1440 Ano Ano 11 400V-3N-50Hz
4. INSTALACNI NAVOD

POZOR!
NiZe uvedené informace jsou uréeny vyhradné& pro montéra, aby se predeslo problémuim p¥i montaZi. Montér
musi mit odpovidajici kvalifikaci pro instalaci tohoto produktu. Nespravna instalace mycky

muZe zpusobit jeji posSkozeni.

4.1 Odstranéni obalu
Odstrante obal a zkontrolujte, zda mycka nebyla poSkozena béhem prepravy. Pokud je zjiSténo poskozeni, postupujte podle VSeobecnych

podminek zaruky uvedenych na konci tohoto navodu. V pfipadé pochybnosti nepouzivejte zafizeni, dokud neni problém odstranén.

A Obalovy material (plast, polyuretanova péna, sponky atd.) Je tfeba uchovavat mimo dosah déti, protoze tyto materialy
predstavuji potencidlni nebezpeci.
PFistroj je tfeba prepravovat pomoci vysokozdvizného voziku nebo podobného dopravniho prostfedku, aby se zabranilo poSkozeni kon-
strukce. Pfevedte pfistroj na misto instalace a poté odstrarite obal. VSechny ¢asti obalu jsou recyklovatelné. Obal je tfeba spravné zlikvidovat

- Kapitola - Likvidace.
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Zafizeni méa nastavitelné nozky pro presné vyrovnani (viz obrazek). My¢ka musi byt spravné vyrovnana pro optimalni

4.2 Instalace zafizeni

vykon. Zafizeni |ze pouZivat pouze po pevném instalovani. Podlaha mistnosti, ve které bude mycka instalovana, musi mit TRy

nosnost odpovidajici hmotnosti zafizeni. A

PFed instalaci mycky peclivé zkontrolujte misto umisténi, aby se pfedeslo poSkozeni p¥i

pouZivani.

4.3 Elektrické pFipojeni
Elektrické prFipojeni mycky musi provést kvalifikovany ELEKTROTECHNIK v souladu s platnymi normami v dané zemi tykajicimi se pripojeni

k elektrické siti.

» Zkontrolujte, zda napéti elektrické sité odpovida Udaji na typovém Stitku.

o Elektrické kabely musi byt pruzné, s olejové odolnym obalem, nesmi vaZit vice neZ standardni kabely
s obaly z polykloroprenu nebo podobného syntetického elastomeru (HO7RN-F).
» V blizkosti mycky je tfeba nainstalovat snadno dostupny vypinac pro vSechny faze s minimalnim odstupem 3 mm mezi kontakty
. Vypinac slouzi k odpojeni napajeni zafizeni béhem montaze, oprav, ¢iSténi a udrzby. Vypinac by mél byt vybaven pojistkami od-
povidajicimi jmenovitému proudu (A) zafizeni. Alternativné Ize pouZit magnetotermicky vypinac.

e Zafizeni musi byt uzemnéno ochrannym vypinatem proudového chrénice. Vyrobce neodpovida za Zadné skody zpUsobené ne-
dodrzovanim uvedenych pozadavkd.
» V pripadé zjisténi jakychkoli chyb pfi montdazi je nutné okamzité informovat dodavatele. Je nezbytné zkontrolovat funkénost za-

fizeni.

POZOR!
Vyrobce nenese odpovédnost za 24dna télesna zranéni ani poskozeni zafizeni zplisobené nespravnou instalaci v disledku
nedodrZovani specifikaci uvedenych vyrobcem.

4.3.1 Elektricka specifikace instalace

: P a MAX. ELEK- =4
ELEKTRICKE NAPAJENI PRUMER KABELU e e PRIKON (A)
230V 1N~ 50/60Hz 3G x 6 mm2 28,70 A
6,6 kW
400V 3N~ 50/60Hz 5G x 2,5 mm2 130 A
230V 1N~ 50/60Hz 3G x 10 mmz2 483 A
230V 3~ 50/60Hz 4G x 6 mmz2 1,1 kw 29 A
400V 3N~ 50/60Hz 5G x 2,5 mm2 17.8 A
230V 1N~ 50/60Hz 3G x 10 mm?2 57.4 A
13,2 kw
400V 3N~ 50/60Hz 5G x 2,5 mm2 226 A
230V 3~ 50/60Hz 4G x 10 mm2 46.6 A
17,7 kW
400V 3N~ 50/60Hz 5G x 6 mm2 291 A

4.3.2 Konfigurace elektrického napéti zafizeni

Konfigurace napéti napdjeni zafizeni je uvedena na Stitku s oznacenim. Pokud napéti napajeciho proudu neodpovidd uvedenému na zari-
zeni, je nutné pouZit svorkovnici, ve které Ize nastavit rizné moznosti napajeni (230V 1N~, 230V 3~ nebo 400V 3N~). Viz ¢4st ,ROZMERY PRI-
POJENI/RIDICI PANEL"

V pripadé zmény je nutné informovat dodavatele, aby nedoslo k ztraté platnosti zaruky zafizeni. Drzak koncovek je dostupny po

odstranéni krytu zafizeni.

POZOR!
Elektrickou konfiguraci mdZe ménit POUZE OPOVEDNO PERSONAL.
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UZivatelé nesméji manipulovat s zafizenim.




4.4 Hydraulické pFipojeni
Je nutné pouzit nové kabely dodané spolu se my¢kou (nepouzivat znovu staré kabely). Pfed pfipojenim zafizeni

k vodnimu zdroji je tfeba zkontrolovat kvalitu vody. Viz tabulka:

Teplota vody (T): max. 60 °C Tvrdost: 5 - 10 °fH (francouzska stupnice)
pH: 65 - 75 7 - 14 %eH (anglicka stupnice)
Znecisténi: @ < 0,08 mm 9 - 18 °dH (némecka stupnice)
Koncentrace chloridi: max. 150 mg/I Vodivost: 400 - 1.000 pS/cm
Chlor: 0,2 - 0,5 mg/l

Pokud tvrdost vody prekracuje maximalni hodnotu, je tfeba nainstalovat zafizeni na odstranéni vodniho kamene. Pfi instalaci je tfeba zo-

hlednit nejen tvrdost vody, ale také tlak ve vodovodni siti. Vy3e uvedené faktory jsou velmi dileZité pro spravné fungovani zafizeni:

Min. Max.

DYNAMICKY

2 H 2 .
TLAK bar kPa kg/cm psi bar kPa kg/cm psi

2 200 2,03 29 4 400 4,07 58,01

Pokud je tlak vody vy3Si nez doporuceny, je nutné nainstalovat redukéni ventil na hlavnim pfivodu vody. Pokud je tlak vody
niz3i nez doporuceny tlak, je nutné nainstalovat pomocnou erpadlo pro oplachovéni (volitelné) na hlavnim pfivodu vody.
Podrobny popis je uveden v ¢sti - "ROZMERY PRIPOJKY/RIDICI PANEL".

DodrZovani nasledujicich pokyn( zajistuje spravnou instalaci mycky.

» Hydraulicky okruh musi byt vybaven uzaviracim ventilem pro pfivod vody.

« Zkontrolujte, zda tlak vody v siti odpovidd hodnotam uvedenym v tabulce 6.

* Pro optimalni funkci my¢ky vyrobce doporucuje teplotu pfivodni vody v rozmezi uvedeném v:

Studena voda Tepld voda

50C<T2<250C/ 410F < T2 <95 0F 40 0C < T2 < 60 0C / 122 OF < T2 < 140 OF

« PFi poufZiti teplé vody nesmi jeji teplota pFesahnout 60 °C / 140 °F.
« VSechny mycky maji pfipojeni 3/".

‘Ci NedodrZovani uvedenych doporuéeni miZe zplsobit vaZné poskozeni zaFizeni a zranéni.

4.5 Odpadni pFipojeni
Odpadni voda z my¢ky musi volné odtékat. Proto musi byt odpadni trubka umisténa pod odpadnim otvorem.
Pokud je to nemozné, je nutné namontovat podstavec nebo objednat zafizeni s Cerpadlem pro odpadni vodu.

V pripadé pripojeni vody, které neni provedeno podle instrukci, se doporucuje zakoupit zafizeni s tovarné osazenym odpadnim cerpadlem

Instalace odpadniho potrubi.
Instalace odpadniho potrubi ve vySce.
Podrobny popis je uveden v €sti - "ROZMERY PRIPOJENI/RIDICI PANEL".

Odpadni €erpadlo muZe byt instalovdno pouze autorizovanym personalem. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni
zarizeni, pokud je nesprdvné namontovano.

(&)
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4.6 Mechanicky davkovac lestidla

Instalace: Gumovy hadice umistény na zadni strané zafizeni oznaceny jako ,Pouze davkovac lestidla, umistéte do nddoby s leStidlem.
Hadice jsou priihledné, aby bylo mozné zkontrolovat, zda se chemikalie odebiraji.

Funkce: Davkovac odebira leStidlo po detekci poklesu tlaku b&éhem oplachovani. Toto se déje pfi uzavieni elektromagnetického ventilu
plniciho, kdy vznika podtlak, ktery umoZznuje nasavani lestidla davkovacem.

Nastaveni: Po instalaci zafizeni je nutné doladit davkovac, aby bylo myti optimalizovano od zacatku pouZivani. Nastaveni je tfeba prizpa-

sobit typu leStidla a tvrdosti vody.

Regulace davkovace lestidla je velmi duleZita pro dosaZeni idealniho myciho efektu. Tuto €innost by mél provést technik z servisu
FORGAST.

4.7 Davkovac detergentu Obr. 1

Pouzivejte pouze kvalitni detergenty urcené pro vysoké teploty a s nizkym obsa- Nastaveni ¢asu pestavky

hem sodiku. Vyrobce doporucuje pouzivat chemii Forgast nebo ProfiChef. Kontak-

tujte obchodni oddéleni pro vybér vhodného chemického prostredku.

VSechny stroje jsou vybaveny vnitfnim davkovacem detergentu a lestidla.

Instalace: Vstup davkovace detergentu se nachazi na predni strané myci nadrze
nad maximalni drovni vody. Gumovou hadici umisténou na zadni

strané zafizeni oznacenou jako ,DETERGENT INLET” vloZte do na

Potrubi vedouci do
doby na detergent. myci komory my¢ky

Tim se zajisti dodani spravného mnoZstvi detergentu do stroje (obr
). - :>

Funkce: Davkovac detergentu se spusti pfi odebirani vody myckou, bez ohledu

Detergent

= Filtr

na to, zda se jedna o cyklus oplachovani nebo napousténi zafizeni
Nastaveni: MnoZstvi pouzivaného detergentu je tfeba nastavit po instalaci

mycky tak, aby bylo myti optimalizovano od zac¢atku pouzivani.

Nastaveni davkovace Eisticiho prostFedku je velmi duleZité pro dosaZeni
idedlniho myciho Gc€inku. Tuto €¢innost by mél provést technik servisu FOR-
GAST.

Technik specializujici se na pouZivani chemikalii pro dosaZeni neje-
& fektivnéjsiho myti by mél nastavit davkovac a vybrat detergent.

{ FORGAST




5. NAVOD K POUZITI A UDRZBE
|.l| PRED PRVNIM POUZITIM PRISTROJE SI PECLIVE PRECTETE POKYNY UVEDENE V TETO PRIRUCCE.

PRISTROJ JE URCEN POUZE PRO PROFESIONALNI POUZITI A MEL BY BYT OBSLUHOVAN KVALIFIKOVANYM PERSONALEM.

5.1 Provoz

Jednotlivé kroky nastaveni optimalniho provozu mycky jsou popsany nize spolu se vSemi moznostmi.
5.1.1 Symboly ovladaciho panelu(Obr. 2, Obr. 3, Obr. 4)
Obrazek 2. - MYCKY NA SKLO - FG00235, FG00236
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A - voli¢ funkce E - pozice O, vypnuti zafizeni
B - kontrolka napajeni F - myci cyklus 120 sekund
C - kontrolka provozu ohfevu G - funkce vypousténi vody
D - kontrolka spusténi myciho cyklu / tlacitko nuceného spusténi

cyklu myti

Obréazek 3. - UNIVERZALNI MYCKY - FG00255, FG00256, FG00253, FG00254

| | | |
. = pey m
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FG00255 E FG00256 FG00253 E FG00254 E
¢ F ¢ I G ¢ G ¢ |
a 0 a . D
4 \‘é Q/ \ r ) \ r ﬁ/
& 3 & & |
b l." :
i H
A - voli¢ funkce E - pozice O, vypnuti zafizeni
B - kontrolka napajeni F - myci cyklus 120 sekund
C - kontrolka provozu ohfevu G - myci cyklus 90 sekund

D - kontrolka spudténi myciho cyklu / tlagitko nuceného spusténi cyklu H - myci cyklus 180 sekund
myti I - funkce vypousténi vody
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Obr. 4. - KAPUCE MYCKY - FG00210, FG00211

- N FG00210
{» FORGAST
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F G
A - voli¢ funkce F - cykl myti 90 sekund
B - kontrolka napajeni G - cykl myti 180 sekund
C - kontrolka spusténi myciho cyklu L - zapnuti zafizeni
D - kontrolka pfipravenosti k provozu M - funkce vypousténi vody

E - pozice O, vypnuti zafizenf{

5.1.2 Zapnuti mycky

PFed zapnutim zafizeni zkontrolujte:

» Zda je zapojena elektricka energie.

» Zda je otevfeny pfivodni ventil vody.

» Zda je v siti voda.

» Zda jsou nainstalovany vhodné filtry a Upravce.

» Zda je nainstalovana prepadova trubka.

Pro zapnuti stroje (Obr.2, Obr.3, Obr.4) pFepnéte pFepina€ z 0 na MYCI CYKLUS.

5.1.3 Napousténi a oh¥ivani vody

Po zapnuti zafizeni za¢ne Cerpat vodu. Nejprve se naplni ohfiva¢ a poté myci komora. Proces napousténi trva nékolik minut. Po naplnéni
myci komory se ohfiva¢ a komora zahfivaji. I kdyZ je moZzné spustit myci proces, nedoporucuje se to, dokud voda uvnitf mycky nedosdhne
spravné teploty.

Kdyz mycka dosdhne optimaini pracovni teploty, rozsviti se zelena LED dioda (D) & (T).
Doporucuje se vyména vody v my¢ce kazdych 40/50 mycich cykld nebo dvakrat denné.

DvefFe komory nebo krytu my&éky musi byt uzavieny, aby bylo moZné spustit pfivod vody. Z bezpe€nostnich divodi
zafizeni nebere vodu, pokud jsou dvefe nebo kryt otevieny.

(9) { FORGAST




Zafizeni, které jste zakoupili, je vybaveno bezpecnostnimi termostaty v ohfivaci a myci komofre; v pfipadé poruchy jednoho z hlavnich ter-

mostatl se topeni vypne.

P¥i prvnim ohFivani uréitého jidla miZe ohfivac dosahnout vy3si teploty neZ je uvedena vyse z diivodu tepelné setrvaé-
nosti. Je to normalni. Pokud se pFi ohFivani ohFivace objevi para pod tlakem na vystupu oplachovaci trysky, kontaktujte
servis FORGAST.

5.1.4 PFiprava nadobi

Pfed mytim nadobi je tfeba:

 Pfed umisténim nadobi do ko3l odstranit vétsi kusy odpadkd.

» Nejprve vloZte sklenéné nadobi.

« Vlozte talife do kosu.

« Skleni¢ky umistéte dnem vzhdru.

« PFibory umistéte do ko3l na pfibory se zafezy dold. MlZete michat rlizné druhy pf¥ibord.

5.1.5 Vybér myciho cyklu
PFed zahajenim myciho cyklu umistéte koSe s nddobim do mycky.
Pro spusténi procesu vyberte myci cyklus. Kazdy cyklus odpovida casu myti, ktery je tfeba vybrat podle poZadavkl uZivatele. Poté zaviete

kryt nebo dvefe komory a myci cyklus se spusti automaticky.

Dvefe nebo kryt mycky musi byt uzavieny pro spusténi myciho cyklu. Z bezpe€nostnich diivodd se odbér vody nezacne,
dokud nejsou otevieny dvere nebo kryt.

5.1.6 Zastaveni myciho cyklu a konec myciho cyklu

Myci cyklus Ize zastavit nasledovné:

» Vypnuti mycky > zpUsobi Gplné zastaveni cyklu.

» Otevreni krytu / dvefi - po zavieni krytu / dvefi se cyklus pokracuje.

Po dokonceni myciho cyklu vyjméte koS a nechte nadobi pfirozené uschnout. Vyjméte nadobi z ko3e Cistyma rukama, postupujte opatrné,

abyste se vyhnuli popéleni - nddobi je velmi horké.

5.1.7 Vypousténi vody z mycky
V myckach jsou instalovany dva druhy vypousténi vody: gravitacni vypousténi vody nebo vypousténi vody pomoci Cerpadla

(odkaz na technické parametry v tabulce).

5.1.7.1 Gravitacni vypousténi vody
V tomto pripadé spociva vypousténi vody z mycky v odstranéni zatky a prirozeném odtoku vody. Z divodl bezpecnosti by méla byt tato

metoda vypousténi vody pouZivdna pouze po vypnuti napajeni mycky.

5.1.7.2 Vypousténi vody pomoci cerpadla

Odpadni ventil s Eerpadlem je k dispozici u vybranych model( zafizeni. Potrubi pro odvod
vody musi byt vzdy namontovano ve sifonu, aby se predeslo nepfijemnym zapachtm.

Postupujte podle nasledujicich instrukci:

» Pomoci oto¢ného voli€e vyberte funkci odtoku vody (M).

» Poté zavrete kryt nebo dvere komory - cyklus odtoku vody se spusti automaticky.

« Po skonéeni cyklu (pFiblizné 160 s) se my¢ka vypne.

P¥i pouziti odpadniho €erpadla musi byt potrubi umisténo maximalné ve vySce 800 mm.

5.1.8 Vypnuti mycky

Pro vypnuti zafizeni nastavte prepinac do polohy O.

Neprovadéjte vypnuti mycky béhem myti, protoZe nadobi nebude umyto.




{ FORGAST

Na konci dne vycistéte filtry, komoru, myci ramena, oplachovaci ramena a dalsi pfisluSenstvi. Je to nezbytné pro prodlouzZeni Zivotnosti

5.1.9 Cisténi mycky na konci dne
zarizeni. Mycka musi byt dikladné vycisténa a dezinfikovana, aby bylo zajisténo Gcinné myti nadobi.

5.2 UZitecné tipy

Doporucujeme precist si kapitolu s uzitecnymi tipy, jak nejlépe pouzivat svou mycku

5.2.1 Udrzba
Vzdy peclivé cCistéte mycku, abyste prodlouZili jeji Zivotnost.
» Na konci dne vyprazdnéte mycku od viech odpadkd.
» NepouZivejte abrazivni, Ziravé nebo kyselé prostfedky, rozpoustédla ani Cistici prostfedky obsahujici chlor a benzin k ¢isténi mycky.
» NepouZzivejte hadici s vodou, parni vysavac ani vysokotlaky isti¢ k postfikovani stroje a nejbliziho okoli (st&n, podlah).
» Aby zabranili nekontrolovanému pronikani vody do stroje, ujistéte se, Ze podstavec stroje neni zaplaveny.
Myjte pouze stolni, sklenéné a kuchyriské nadobi uréené vyhradné k pfipravé a podavani jidla.
« Pravidelné kontrolujte, zda se otaceji davkovace Cisticich prostredkd.
» Mycka by méla byt dvakrat ro¢né servisovana technickym personalem. To zahrnuje:
« Cisténi vodniho filtru.
» Odstranovani vodniho kamene ze Zhavenek.
» Kontrola stavu tésnéni.
« Kontrola stavu ¢asti mycky.
 Nastaveni davkovacu.
» Zajisténi elektrickych pfipojeni na koncich.
» Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, servisem nebo autorizovanym technickym servisem, aby se pre-
deSlo nebezpedi.

» Provadéjte regeneralni cyklus minimalné jednou denné na konci prace (volitelné).

5.2.2 Lesk a Cistici prostfedek
PFi vyméné lesku nebo Cisticiho prostfedku je nutné zafizeni sprédvné nastavit. Nastaveni musi provést kvalifikovany personal. Pouzivejte
pouze Cistici prostfedky vhodné pro gastronomické mycky. NepouZivejte Cistici prostredky, které vytvareji pénu. V zddném pfipadé nepou-

Zivejte Cistici prostfedky urcené pro domaci pouziti. Doporucuje se pouzivat chemii Forgast nebo ProfiChef.

ii PFi manipulaci se chemickymi latkami dodrZujte bezpecnostni pokyny. P¥i praci s chemickymi latkami nosit ochranny
odéy, rukavice a ochranné bryle. Nemichat rtizné chemikalie.

5.2.3 Hygienické predpisy

» Nedotykat se €istého nddobi Spinavyma nebo mastnyma rukama.

e Pro utirdni nddobi do sucha pouZzivat Cisté sterilizované utérky.

» Doporucujeme pockat, az mycka dosahne spravné teploty myti, protoZe to zajiStuje pfesnéjsi dezinfekci a myti.
 Vyprazdnéte myci komoru vody minimalné dvakrat denné nebo po 40/50 mycich cykld.

5.2.4 Nejlepsi vysledky

Pro optimalizaci prace mycky vyrobce doporucuje:
» Myt nddobi po dosaZeni pFipravenosti mycky.

o Ujistéte se, Ze jsou davkovacle spravné nastaveny.
» UdrZovani mycky Cistou.

o Zajisténi spravné teploty vody a jeji tvrdosti.
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5.2.5 DelSi vypnuti z provozu

Pokud je zafizeni del3i dobu vypnuto (dovolend, do¢asné uzavieni, ...), provedte nasledujici kroky:

o Uplné vyprazdnéte mycku véetné ohfivace vody.

o Dlkladné vycistéte zarizeni.

» Zanechte otevienou krytku nebo dvere mycky.

» Zaviete vodovodni ventil.

» Vypnéte napajeni ze sité.

 Pokud existuje moZnost mrazu, poradte se s technickym oddélenim FORGAST ohledné ochrany zafizeni pfed mrazem.

6. PORUCHY, ALARMY A HAVARIE

Postup pFi vyskytu poruchy nebo chyby je popsan nize. MozZné pficiny a FeSeni jsou uvedeny v tabulce niZe. V pFipadé pochybnosti nebo

nemoznosti vyresit problém se obratte na technickou podporu FORGAST.

@ Nesahejte na elektrické prvky. Dotyk elektrickych prvki pod napétim muZe zpUsobit smrt.

PORUCHA

Zafizeni se nezapina

MOZNA PRICINA

Neni pfivod elektrické energie.

RESEN{

Zkontrolujte, zda neni aktivovan magnetoter-
micky vypinac¢ obvodu.

PojiSténi praskla.

Zavolejte technickou podporu a zjistéte pficinu.

Otevrete hlavni vypinac.

Zavrete vypinac.

Zarizeni nebere vodu.

Zavreny privod vody.

Otevrete vodovodni ventil.

Blokovany oplachovaci trysky.

Vycistéte trysky a zkontrolujte, zda nejsou v rozvodech
usazeniny vapence.

Blokovan filtr elektromagnetického ventilu.

Zavolejte technickou podporu a vycistéte filtr.

Porucha tlakového spinace.

Zavolejte technickou podporu a vymeénite tlakovy
spinac.

Nedostatecné myti.

Zablokované davkovace Cisticich prostredkd.

Dukladné vycistéte davkovace.

Chybi Cistici prostredek.

Zavolejte technickou podporu a vycistéte filtr.

Znecisténé filtry.

DuUkladné vycistéte filtry.

Vyskytuje se péna.

Nespravny detergent nebo pfili§ mnoho
lesklého pfipravku. Zavolejte servis, objednejte
si spravny detergent nebo resetujte davkovac
lesklého pfipravku.

Teplota myci komory je nizsi nez 50 °C / 122 °F.

Porucha termostatu nebo nespravné programo-
vani. Zavolejte technickou podporu a odstrarite
poruchu.

PFilis kratky cyklus myti pro danou miru
znecisténi nadobi.

Vyberte delSi cyklus myti.

Voda je prilis Spinava.

Vyprazdnéte myci komoru nebo ji naplfite Cistou
vodou.

Nadobi na stll a do kuchyné
nenf vysusené

Chybi leStidlo.

Naplfite nadrzku leStidlem.

Nespravné lestidlo.

Zavolejte technickou podporu a nastavte
davkovac.

Nadobi bylo v mycce pfilis
dlouho.

Po dokonceni myti vyjméte ko$
z pfistroje a nechte ho vyschnout
venku.

Teplota oplachovani nizsi nez 80 °C / 176 °F.

Zavolejte technickou podporu a analyzujte
problém.
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PORUCHA MOZNA PRICINA

Zavolejte technickou podporu a nastavte

PFiliS mnoho lestidla. . <
davkovac.

Zkontrolujte tvrdost vody a pokud je to mozné,

Voda obsahuje pfilis mnoho vapniku. okamZité spustte regeneracni cyklus.

Skrabance nebo skvrny
na nadobi.

Nedostatek soli v solném zasobniku. Dopliite sul, pokud je to nutné.

PFi pInéni solného zasobniku davejte pozor, abyste

Stopy soli v myci komore. nesypali stl do myci komory.

Zavolejte technickou podporu a upravte

PFetiZeni elektrického pFipojeni. elektrickou instalaci.

Mycka se zastavuje

Spusténi ochranného systému mycky. Resetujte ochranny systém a pokud se znovu
b&hem provozu. P Yy yCKy ] Y sy p

spusti, zavolejte technickou podporu.

Otevrené dvere. Zavolejte technickou podporu a odstrafite poruchu.
Blokovana trubka tlakového spinace. Vyprézdnéte myci komoru a diikladné vytistéte.
vMycka selzasta\’/ulje Porucha tlakového spinace. Zavolejte technickou podporu a vyméte.
a béhem myti odebira vodu.
Nespravné namontovany ventil pritoku. Spravné namontujte ventil pratoku.

DveFe nejsou spravné uzaviené Zavrete dvere, pokud se samy otevrou, zavolejte
Mycka nezapind cyklus ’ technickou podporu.
myti.

Porucha mikrospinace dvefi. Zavolejte technickou podporu a vyménte.

POZOR:
Pokud se objevi porucha, ktera neni uvedena v tabulce, zavolejte technickou podporu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technickych specifikaci bez pfedchoziho upozornéni.

7. ROZMERY, PRIPOJKY

MYCKY NA SKLO - FG00235, FG00236 - 752 -

Obr. 5. 430 - 480 -

250 ( MAX. 220 )

A) Privod vody
B) Odpadni hadice ——
C) Elektricky kabel

D) Privod vody

E) Vstup pro detergent

-

-

655 ( MAX, 680 )
296

F) Ekvipotencidlni
R) Svorkovnice —

|
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m T &

Obr. 6. Obr. 7.

S m— o

R.3/4"

MAx.100

S) Ventil pFivodu vody D) Odpadni hadice

H) Privodni hadice vody F) Filtr komory

F) Pripojeni mycky k vodé C) Zastrcka odpadniho zatky
E) Hruby filtr
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Obrazek 8. Obrazek 9.

PFipojeni odpadniho potrubi pfi pouZiti zafizeni s Cerpadlem Elektrické pfipojeni
pro vyprazdnéni komory.
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Obrazek 11. Obrazek 12.
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S) Ventil pfivodu vody D) Odpadni hadice

H) Privodni hadice vody F) Filtr komory

F) Pfipojeni mycky k vodé C) Zastrcka odpadniho zatky

E) Hruby filtr

; hY Obrazek 13.

PFipojeni odpadniho potrubi pfi pouZiti

; zafizeni s Cerpadlem pro vyprazdnéni komory.

Max. 680
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Obrazek 14. 230 V 1N Mod.
Elektrické pFipojeni T ._LJ1 IlQJcK 230 V 3 Ph
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Obr. 16. Obr. 17.
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S) Ventil pfivodu vody D) Odtokova hadice
H) Privodni hadice C) Zastrcka odtokové zatky

Mo, 100
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F) Hruby filtr
E) Elektromagneticky ventil

Obr. 18.

PFipojeni odpadniho potrubi pfi pouZziti

zafizeni s Cerpadlem pro vyprazdnéni komory. —

z
Obr. 19.
Elektrické pripojeni
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8. ODPADY A ZNESKODNOVANI

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nepatfi vyhazovat zafizeni na misto, které by predstavovalo nebezpeci pro Zivotni prostredi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpecnych odpadt pro jejich ndsledné odstranéni. Je nutné dodrzovat predpisy tykajici se ochrany Zivot-

niho prostredi platné v zemi, ve které je zarizeni pouzivano.

Je nutné zarizeni odevzdat specializovanym spolecnostem pro sbér, demontdz a likvidaci.

Je nutné demontovat zafizeni a rozdélit komponenty do skupin podle jejich chemické povahy, pricemz je tfeba si uvédomit, Ze nékteré z

nich Ize recyklovat a znovu pouZzit podobné jako komunalni odpad. Pfed likvidaci je tfeba zajistit, aby zaFizeni nebylo vhodné k dalSimu pou-
Ziti, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly likvidaci, pokud neni znovu pouZit, je tfeba odevzdat do sbérného mista nebo skladky odpadl v souladu s platnymi predpisy

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znameng, Ze jej nelze povaZovat za odpad pochazejici zdomacnosti. Je tfeba jej
likvidovat spravnym zplsobem, aby se predeslo jakymkoli negativnim dopadim na Zivotni prostredi a lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto produktu kontaktujte vyrobce, servis nebo mistni odpadovou jednotku.

Demontdz zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.

elementd.
Vyrobce neodpovida za zddné poruchy nebo nepfijemnosti zplsobené neopravnénym personalem obsluhujicim zafizeni.

ODSTRANOVAN{ ”n
Obal a jeho material je 100% recyklovatelny a je oznacen symbolem "

P¥i likvidaci je tfeba dodr?ovat platné mistni predpisy. Csti obalu (plastové sacky,

kusy polystyrenu atd.) je tfeba uchovavat mimo dosah déti, protoZe predstavuji potencialni nebezpeti.

PFistroj je vyroben z material( vhodnych pro recyklaci. Tento pfistroj je oznacen jako splfiujici smérnici Evropské unie o od-
padnim elektrickém a elektronickém zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni mliZzete pomoci predchézet potencidlnim ne-

gativnim ddsledklm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znamena, Ze zafizeni nesmi byt povazovano za bézny domaci odpad. Je tfeba
je odevzdat do specializovaného sbérného mista pro likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. P¥i likvidaci za-
fizeni je tfeba zajistit, aby nebylo funkcni (nelze jej spustit), odpojenim napajeciho kabelu a odstranénim dvefi, police a dalSich
prvkd, které by mohly predstavovat nebezpedi. Neni vhodné umoznit situaci, kdy je moZné se na zafizeni Splhat nebo se v

ném zaseknout. Zafizeni je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadd, pficemz je tfeba je odvézt do

specialniho sbérného mista; nechat zafizeni bez dozoru, protoZe mdZe predstavovat nebezpedi pro déti.

PROHLASENI O SHODE

PFistroj byl vyroben v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a pFislusSnymi normami. Po
ziskani této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou v souladu s platnymi evropskymi pravnimi predpisy a jsou proto
oznaceny pfisluSnym oznacenim CE, které umoziuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé na pozadani uZivatele je k dispozici ve formé elektronické nebo tisténé ve sidle vyrobce nebo na webové

strance
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